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1. Fontos szimboélumok

A Olyan veszélyhelyzetre figyelmeztet,
amely egészségkarosodashoz, halalt
okozé sériilésekhez vagy anyagi kdrokhoz
vezethet, ha nem tartjak be a biztonsagi

@ el6irasokat.
A munkat kizarélag villamossagi szakem-

ber végezheti el.

B {_ Tudnivalék a termék vagy a termékfunk-
,Q\ ciok egyéni igényekhez torténd testresza-
basarol.

Tippek a kornyezetbaratabb vagy gazdasa-
gosabb termékhasznalathoz.

2. Fenntarthato toltés

Kdszénjuk a vasarlasat

A go-e Charger Gemini (2.0) készulékkel
rendkivil kompakt és sokoldalu toltéal-
lomast tudhat a magaénak az elektro-
mos jarmUlvekhez. Az elektromos auték
feltoltését még kényelmesebbé tevd
okos és intelligens megoldasok mar in-
tegralva vannak a go-e Charger Gemini
(2.0) készulékbe.

A klasszikus fali toltéallomassal sszeha-
sonlitva a go-e Charger Gemini (2.0) egy
villanyszerel8 altal gyorsan felszerelhe-
t8, és adott esetben egyszer(ien a mar
meglévd elosztédobozhoz csatlakoztat-
hat6.

A go-e Charger-t elektromos autésok fej-
lesztették ki és vizsgaltak be, hogy aztan
elektromos autdsok hasznalhassak. Ah-
hoz, hogy a jov6ében is naprakész marad-
jon, folyamatosan fejlesztjik a firmware-
t és az alkalmazast, és a legkorszer(ibb
technikdnak megfelel8en alakitjuk &ket.
Engedje, hogy a jov8beli funkcidk is meg-
lepetést okozzanak Onnek.

(D\ Fenntarthaté toltés

Az elektromos jarmuvek vezetdi tudato-
san ddntenek az ilyen tipusd mobilitas
mellett. Az elektromos hajtomdvek csen-
desek, és nem bocsatanak ki a kérnyeze-
tre veszélyes gazokat. De az elektromos
jarmUveknek is sziksége van energiara,
amelyet el§ kell allitani. Ha korultekinté-
en kezeljuk a rendelkezésre all6 energi-
at, akkor az elektromobilitdshoz nincs
szukség a fosszilis tlzel6anyagot ha-
sznalé er8mivek vagy atomerémuvek
bdvitésére.

Mindenkinek fontos szerepe van abban,
hogy kihasznaljuk a felesleges energiat.
Ezért lehetdleg ne akkor toltse fel auto-
jat, amikor a munkaidé lejarta utan ha-
zaér, mert az elektromos halézat igy is
akkor van kitéve a legnagyobb igénybe-
vételnek. Az energiamegtakaritas és ez-
zel a kérnyezettudatos toltés érdekében
lehet8ség szerint a go-e Charger ,Tolté-
sid6zit8” funkcidja segitségével dél korul
vagy a kora reggeli 6rakban toltse fel a
jarmQvét, mivel ilyenkor aramtébblet
alakul ki a halézatban.
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Még érdekesebb lehet egy rugalmas
energiatarifakat kinadlé szolgaltatéval
kotott villamosenergia-szerz6dés, ame-
ly esetén profitalhatsz az aramtézsdén
jelent8sen ingadozé arak elényeibdl.
A go-e Charger készulékkel csak akkor
toltesz, amikor az aram ara a legkedve-
z8bb. Az ehhez szikséges technika mar
be van épitve minden egyes téltédobo-
zunkba. Minddssze annyit kell tenned,
hogy szerz8dést kotsz egy olyan arams-
zolgaltatéval, amelynek rugalmas aram-
tarifaja integralva van a go-e App alkal-
mazasba. Tébb mint 100 tarifat tarol. A
szamuk pedig folyamatosan bévul.

Egyébként a go-e Controller-rel kom-
binalva a fotovoltaikus berendezés-
bdl szarmazé aramtobblettel is kén-
nyedén toélthetsz. A tolt6ink nyitott
interfészeinek koszonhetéen ez mas
energiagazdalkodasi rendszerekkel is
mUkodik.

Sok o6rémet kivanunk Onnek a go-e

Charger tolt6jével, és mindig elegendd
elektromos aramot.

Az On

gee dearm.
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go-e Charger Gemini 2.0: Minden intel-
ligens funkcié, szoftverfrissités és tavoli
diagnosztikai tamogatas a beépitett SIM-
kartyanak koszonhetéen mostantél mo-
bilkapcsolaton keresztul, WLAN nélkdil is
elérhetd.



3. Telepités és tzembe helyezés el6tt

@_;F"“""‘@ Toltse le az adatlapotinnen:

=

dedfom T’ WWW.go-e.com
W
Tern

F " Utasitasok és letoltések

Telepités és Uzembe helyezés el6tt vegye figyelembe

Tartsa be a jelen Utmutatd 6sszes
biztonsagi el6irdsat és utasitasat!

Olvassa el figyelmesen az Utmutatét és
az adatlapot, és 6rizze meg Oket késdb-
bi hasznalatra. A dokumentumoknak a
kovetkez8kben kell segiteniuk:

Bejelentési informacio

Orszagtol fuggben be kell tartani a ha-
tésagok és az energiaszolgaltatdk el6i-
résait, példaul a toltéberendezésekre
vonatkoz6 bejelentési, illetve engedé-
lyezési kotelezettséget, valamint az egy-
fazisu toltés korlatozasat. Erdeklédjon a

+ Atermék biztonsagos és

rendeltetésszer( hasznalata

+ Az élettartam és a megbizhatésag
novelése

+ Akészllék vagy az értéktargyak karo
sodasanak elkerulése

+ Az életveszély és a testi épséget fenye
getd veszély elkerllése

villamosenergia-halézat Uzemeltetd&jé-
nél, hogy a go-e Charger-re vonatkozik-e
bejelentési vagy engedélyezési kotele-
zettség, tovabba hogy be kell-e tartani
egyéb korlatozasokat.

C€
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4. Biztonsagi eléirasok/megjegyzések

Altalanos biztonsagi el6irasok

A go-e Charger kizarélag akku-

A mulatoros elektromos (BEV) és

halézatrél tolthetd hibrid elek-

tromos jarmUvek (PHEV) toltésére ha-

sznalhat6 az erre a célra szolgalé adap-
terrel és kabelekkel.

A biztonsagi el6irasok figyelmen kivul
hagyasa sulyos kodvetkezményekkel jar-
hat. A go-e GmbH nem véllal felelésséget
a hasznalati utmutatd, valamint a bizton-
sagi el6irasok és a készuléken taldlhatd
figyelmeztetések figyelmen kivul hagya-
sabol eredd karokért.

Nagyfeszlltség - életveszély! Soha ne
hasznalja az go-e Charger-t, ha a burko-
lat sérult vagy felnyilt.

Szokatlan hétermel6dés esetén ne érint-
se meg a go-e Charger-t vagy a toltéka-
belt, és lehetéség szerint azonnal allitsa
le a toltést. Ha a mdanyagon elszinez6-
dést vagy deformalddast észlel, akkor
forduljon az tGgyfélszolgalathoz.

Soha ne takarja le a go-e Charger-t toltés

kozben. A tulmelegedés tlzet okozhat.

Az elektromagneses mez8k miatt az
elektronikus implantatumot visel&k tar-
tézkodjanak legalabb 60 cm-re a go-e
Chargertdl.

A jogi rendelkezések alapjan a go-e Char-
ger Gemini és Gemini 2.0 nem hasznal-
haté a kovetkezd orszagokban: Hollan-
dia, Franciaorszag és az Olaszorszag.

A go-e Charger a WLAN 802.11b/g/n
2,4 GHz, LTE-FDD*, GPRS*, EDGE* és az
RFID kommunikaciods interfészekkel ren-
delkezik. A WLAN 2,4 GHz-en, az 1-13
csatorndkon a 2412-2472 Mhz frekven-
ciasavban m(kodik. A WLAN maximalis
adételjesitménye 20 dBm. Az LTE az 1.,
3., 7., 8. és 20. frekvenciasavban 23 dBM
maximalis adételjesitménnyel mkodik.
A GPRS és az EDGE 900 és 1800 MHz-en
mudkodik 35 dBm maximalis sugarzasi
teljesitménnyel. Az RFID 13,56 MHz-es
frekvencian, 10 m-en 60 dBpA/m-es
maximalis sugdrzasi teljesitménnyel
mikodtethet6.

Elektromos védelmi intézkedések, telepités, Uzemeltetés

A Az  elektromos telepitéssel
kapcsolatos 6sszes informacié
kizarélag olyan villamossagi sza-
kemberek szdmara készult, akik-
nek a képzése lehetévé teszi,
hogy minden elektrotechnikai munkat a
vonatkoz6 nemzeti el8irasoknak megfe-
lel6en végezzenek el.

Az elektromos csatlakoztatas el6tt fes-
zUltségmentesitse az aramkort.

A szerelést a helyi, regionalis és nemzeti
eléirasoknak megfeleléen kell végezni.

Vegye figyelembe az adatlapon szerepl§
megengedett kdrnyezeti feltételeket.

* = go-e Charger Gemini 2.0
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Javasolt olyan helyre felszerelni a készu-
léket, ahol nem éri kdzvetlen napfény.

A tolté gazizeml jarmlvek meghajta-
sara szolgalé akkumulatorok toltésére
csak jol szell6z6 helyen alkalmas.

Ne hasznalja a készuléket beltérben, ha
ammoéniagazok fokozott kockazata all
fenn.

A t0ltét nem szabad gyulékony vagy rob-
banasveszélyes anyagok, foly6 viz vagy
hékibocsdté berendezések kdzvetlen
kdzelében Gzemeltetni.

A go-e Charger-t fuggblegesen a fali tar-
téba kell sik falra felszerelni.

Gy6z8djon meg réla, hogy a go-e Char-
ger-hez vezet6 halézati csatlakozas
szakszerlen van beszerelve és nem sé-
ralt.

A go-e Charger DC-védémodullal van
felszerelve, amely megvédi a haztartasi
berendezéseket az elektromos aut6 altal
okozott esetleges egyenaram hibaktol.
Az éplletben A tipusu FI védémodult és
tularamvédelmi megszakitot kell telepi-
teni. A go-e Charger tovabbi védelmet
is nyujt az AC-hibadrammal szemben (6
mA DC, 20 mA AC). Kdvesd a helyi telepi-
tési el8irasokat.

A go-e Charger készuléket csak teljesen
mikoddképes véddberendezések ese-
tén szabad lzemeltetni. A csatlakozove-
zetékeket megfelel6en méretezni kell.

Az aramutés halalt okozhat. Ne nyuljon
kézzel vagy technikai segédeszkozzel

a csatlakozobaljzatokba és a dugaszolé-
rendszerekbe.

A go-e Charger rendelkezik a ,Foldelési
teszt” biztonsagi funkciéval, amely a TT/
TN elektromos hal6zatokban (a legtobb
eurdpai orszagban elterjedt) a toltési
folyamatot megszakitja, ha a halozati
csatlakozas nincs foldelve. Ez a funkcié
alapértelmezés szerint aktivalva van, és
a go-e Charger alkalmazas segitségével
kikapcsolhaté. A ,Foldelési teszt” azon-
ban csak abban az esetben kapcsolhaté
ki, ha biztos benne, hogy az elektromos
halézat nem rendelkezik foldeléssel (in-
formatikai halézat, pl. Norvégia szdmos
régiojaban), igy itt is elvégezhetd a tol-
tés. Ha bizonytalan, hagyja a beallitast
az alkalmazasban ,aktivalva” allapotban!

Csatlakozé, dugéds toltéc-
satlakozé

Ne hasznalja a go-e Charger-t,

ha a készilékhez csatlakoztatott

vagy az abba bedugott kabel
megsérlt.

Soha ne hasznaljon nedves vagy szen-
nyezett csatlakozét a go-e Charger-rel.

A csatlakoz6dugét soha ne a kabelnél
fogva hlzza ki a csatlakoz6bol!
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Felnyitas, atépités,
javitas, karbantartas

A A go-e Charger hardverének
‘ vagy szoftverének barmilyen

moédositasat vagy javitasat kiza-
rélag a go-e GmbH szakemberei végez-
hetik el. Semmilyen korulmények kdzott

nem csatlakoztathaté CEE dugos toltéc-
satlakoz6 a csatlakozékabelhez.

A vélhet8en hibas, helyhez kototten fels-
zerelt go-e terméket biztonsagi okokbdl
csak erre jogosult villanyszerel6 sze-
relheti le. Egy vélhetéen hibas termék
szétszerelése el6tt minden esetben
kapcsolatba kell 1épni a go-e mdszaki
ugyfélszolgalataval, és meg kell varni a
dontést a szervizeseménnyel kapcsola-
tos tovabbi Iépésekrdl.

A go-e Charger-en elhelyezett figyelmez-
tetések eltavolitasa és sérilése, illetve a
készulék felnyitasa esetén a go-e GmbH
semmilyen felel8sséget nem vallal. A
garancia szintén érvényét veszti a go-e
Charger barmilyen médositasa vagy fel-
nyitdsa esetén.

A go-e Charger nem igényel karbantar-
tast.

A készilék nedves kenddvel tisztithatd.
Ne hasznaljon tisztité- és olddszereket.
Ne hasznaljon a tisztitashoz nagynyoma-
su tisztitot, vagy folyovizet.

X & Hulladékkezelés

A 2012/19/EU irdnyelv (WEEE iranyelv)
értelmében az elektromos készulékeket
hasznalat utan tilos a haztartasi hulla-

dékkal egytitt artalmatlanitani. A nemzeti
torvényi eléirasoknak megfelel&en vigye
a készuléket egy kifejezetten az elektro-
mos és elektronikus berendezések hul-
ladékai szadmara kijelolt gydjtéhelyre.
A termék csomagolasat is megfelel6en
artalmatlanitsa, hogy Ujra fel lehessen
hasznalni.

Bejelentési/engedélyezési
kotelezettség, jogi informaci-
ok

Orszagtol fuggben be kell tartani a ha-
tosagok és az energiaszolgaltatok el6i-
rasait, példaul a toltéberendezésekre
vonatkozd bejelentési, illetve engedé-
lyezési kotelezettséget, valamint az egy-
fazist toltés korlatozasat. Erdeklédjon a
halézatlzemeltet6jénél/aramszolgalta-
tojanal, hogy a go-e Charger-re vonat-
kozik-e bejelentési vagy engedélyezési
kotelezettség (pl. Németorszagban), tov-
abba hogy be kell-e tartani egyéb korla-
tozasokat.

A jelen hasznalati utmutatd szerzdi joga-
nak tulajdonosa a go-e GmbH.

Minden széveg és abra megfelel az ut-
mutatd Osszeallitasanak id6pontjaban
érvényes m(iszaki é&llapotnak. A go-e
GmbH fenntartja az el6zetes értesités
nélkdli valtoztatasok jogat. A hasznalati
Utmutat6 tartalma nem tamaszt semmi-
lyen kdvetelményt a gyartéval szemben.
A képek csupan illusztraciok, és eltérhet-
nek a tényleges terméktél.
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5. A termék attekintése

10

.

goe

RFID-csip

Toltési folyamatok engedélyezése (az alkalmazassal aktival-
hatd)

Visszaallité-kartya

Az alkalmazas hasznalatahoz és a tolté gyari beallitasainak
visszaallitdsdhoz sziikséges

Csatlakozékabel
kozvetlenll csatlakoztathaté egy elosztédobozhoz

go-eCharger RESET CARD (RFID)

¢ - go-e

Burkolat

Utésallé és UV-4ll6, rendkivil ellenallé méanyag

RFID-olvasé

RFID-csipek vagy -kartyak toltési miveleteinek engedélyezé-
se (az alkalmazassal aktivalhato)

Nyomégomb

A toltés er6sségének modositasa (5 fokozat - az alkalmazas
segitségével allithaté be)

sy

LED-gydru

A toltés erésségének kijelzése (1 LED = 1 Amper)

és toltési allapot

2-es tipusu aljzat

Csatlakoz6 a toltékabel 2-es tipust dugds tdltécsatlakozoja-
hoz (id6jaras elleni védelemmel)

Tipustabla

A tolt6 sorozatszamaval

Lezart csavar e
A zér felnyitdsa a garancia elvesztéséhez vezet
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6. A csomag tartalma

go-eCharger RESET CARD (RFID)

e

11 vagy 22 kW-os tdltédoboz

1,8 méter hosszU csatlakozdkabellel

Fali szerel6lap

Régzitéanyag

5 db tipli 8 x 40 mm

4 db csavar a fali tartdbhoz 4,5 x 50 mm
1 db csavar az U-elemhez 4 x 50 mm

1 db U-elem (opcionalis lopasgatld)

RFID-csip

Visszaallit6-kartya

Opcionalis tartozékok

+ go-e Controller

* go-e Case

* go-e Tower vagy Allvany

« 2-es tipusu kabel (22 kW-ig) 25m | 5m | 7,5m
+ 2-es tipusu kabeltarté

* RFID-csipek, 10 db-os csomag

« kiegészité fali szerel6lap
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7. Mlszaki adatok Gemini & Gemini 2.0

Termékleiras

11 kW 22 kW

Helyhez kétott fali doboz/tolts-
allomas

Méretek
Suly

Csatlakozékabel

Csatlakozas

Névleges feszlltség
Halozati frekvencia
Halézati formak
Készenléti teljesitmény
RFID

WLAN

Mobilkapcsolat*

az EN IEC 61851-1:2019 szabvanynak megfeleléen

Kb.15.5x26 x 11 cm

1.85 kg 2.34kg

1.8 m, 5x2.5 mm?
a helyhez kotott csatlakozashoz
(HO7BQ-F tipus)

1.8 m, 5x6 mm?
a helyhez kétott csatlakozashoz
(HO7BQ-F tipus)

Egy- vagy haromfazisu
230V -240V (1 fazisu) /400 V - 415V (3 fazisu)
50 Hz
TT/TN/IT
3.1 W (LED-ek sotét) to 5.2 W (vilagité LED-ek)
13.56 MHz
802.11b/g/n 2.4 GHz / frekvenciasav: 2412-2472 Mhz
4G | LTE/ 2G | EDGE / tdmogatott frekvenciasavok: GSM900, GSM1800,
LTE FDD: B1 B3 B5 B7 B8 B20 / frekvenciatartomany: 800 MHz-2600 MHz
Megengedett kdrnyezeti feltételek

11 kW 22 kW

Telepitési hely

Uzemi hémérséklet
Tarolasi hdmérséklet

Atlaghdmérséklet 24 6ra alatt
Tengerszint feletti magassag

Relativ paratartalom

Bel- és kltéren

-25 °C és +40 °C kozott
-40 °C és +85 °C kozott
35 °C maximalis
Maximum 2000 m a tengerszint felett

Legfeljebb 95% (nem kondenzalo)

Utéséllosag IK08
Toltételjesitmény
11 kW 22 kW
11 kw 22 kW

Maximalis téltételjesitmény

Amper- és allapotkijelzés

A toltételjesitmény
beallitasa

(16 A, 3 fazisu) (32 A, 3 fazist)
LED-gy(r(vel és alkalmazassal leolvashaté
Nyomégombbal és alkalmazassal

Tolt6aramtol 1 A-es lépésekben 6 A Toltéaramtol 1 A-es 1épésekben 6 A
és 16 A kozott és 32 A kozott

* = go-e Charger Gemini 2.0

12 Telepitési és hasznalati Utmutaté go-e Charger Gemini / go-e Charger Gemini 2.0 | V 1.0

7. Mlszaki adatok Gemini & Gemini 2.0

Tolt6teljesitmény

11 kW 22 kW Megjegyzések
Egyfazisu toltésd 1,4 kW 1,4 kW Be kell tartani az adott orszagban érvényes
auto’ 3,7 kW-ig 7,4 kW-ig hatarértékeket
Kétfazisu toltésd 2,8 kw 2,8 kw A tolté kétfazisu csatlakoztatasa nem lehet-
auto’ 7,4 kW-ig 14,8 kW-ig séges
Haromfazisu 4,2 kW 4,2 kw A go-e Charger arra a teljesitményre kapcs-
toltés autd? 11 kW-ig 22 kW-ig ol, amely a csatlakozén elérhetd

1A tolt6teljesitmény az auto fedélzeti toltdje fazisainak szamatdl fugg

Biztonsagi funkcidk

11 kW 22 kW

DC-védémodul
egyenaram-felismeréssel és
kiegészité AC-felismeréssel

Erintésvédelmi osztaly

Szennyezettségi fok
Lopasgatlé

Hozzaférés-vezérlés

Bemeneti feszultség

Kapcsolofunkcidk
Afoldelés ellenérzése

Aramérzékels
HOémérséklet-érzékel 6k

Halbzati vezérlés

P65

go-e halézatlizemeltetd API

Modbus TCP

11 kW

6 mA DC, 20 mA AC

(Az épuletben A tipusu FI védémodult kell telepiteni, valamint elé talaram-
védelmi megszakitot kell telepiteni. Kévesd a helyi telepitési eléirdsokat.)

A toltékabel lezarasa

Szlkség esetén aktivalhaté. A hitelesités RFID-n vagy alkalmazason kere-

sztll lehetséges. A készllékben mar van 1 betanitott RFID-chip.
Fazis- és feszlltségvizsgalat
A kapcsol6funkcidk ellenérzése

TT, TN héalézathoz
(lekapcsolhato foldelési teszt IT-halézathoz - norvég maod)

3 fazisu
Tulmelegedés esetén szabdlyozzak a téltéaramot
Két adatkabel a korvezérlési vev8egységhez valo csatlakoztatashoz

Védelem a szennyez&dések és a viz ellen, tartds kultéri haszndlatra is
alkalmas

Az elektromos haldézat izemeltetéjének engedélyezett hozzaféréséhez
a go-e Charger-hez a halézathoz kapcsolédoé teljesitményszabalyozas
érdekében

tébbek kozott az elektromos haldzat izemeltetdjének a halézathoz
kapcsolodé teljesitményszabélyozésahoz

Csatlakozéas a jarmiihoz

22 kW

2-es tipusu aljzat (az EN 62196-2 szerint) mechanikus retesszel
(sajat 2-es tipusl kabel szlkséges, tartozékként kaphato)

Az 1-es tipusu csatlakozéval rendelkezd jarmUvek a 2-es tipusrél az 1-es tipusra atalakité adapterkabellel

tolthetdk (tartozékként kaphato)
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7. Mlszaki adatok Gemini & Gemini 2.0

Kiegészité mobiltelefon-specifikaciok Gemini flex 2.0

11 kW 22 kW

Mobil-el&fizetés

SIM-kéartya formatum

Aktivalas/deaktivalas

A csatlakozas tipusai

A go-e tarifa orszagonkénti
elérhetésége

Mobilhalézatok

Legalabb 5 évig ingyenes mobilkapcsolat.
Evente 12 eurdért (4faval egylitt) meghosszabbithaté.

Gyérilag beépitett go-e eSIM (nem cserélhetd).
Gyarilag beépitett Ggyfélspecifikus nano-SIM nagyobb B2B projektekhez.

Barmikor a go-e alkalmazason vagy API-n keresztil

Alapértelmezés: 4G LTE Cat-1
Alternativa korlatozott vétel esetén: 2G / EDGE

Ingyenes mobilkapcsolat az EU dsszes orszagaban, Nagy-Britannidban,
Svajcban, Norvégidban és Liechtensteinben. Ingyenes roaming az
emlitett orszagok kozott.

A fent emlitett orszagokban hasznalt mobilhalézatok attekintése a go-e
weboldalan a Tdmogatas/GYIK részben érhetd el.

A go-e Charger sorozatok hal6zati interfészeinek attekintése (V3-V5)

HOME sorozat (V3)

Gemini 2.0 sorozat

Gemini sorozat (V4) (V5)

WLAN-hotspot

WLAN-csatlakozas

4G/ LTE

2G / Edge (Fallback)

igen (kikapcsolhato)

igen (kikapcsolhato) igen (kikapcsolhato)

igen igen igen
nem nem igen
nem nem igen
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7. Mlszaki adatok Gemini & Gemini 2.0

A WLAN hasznalata

A go-e Charger funkcioi és interfészei

Mobilkapcsolat hasznalata

Kapcsolat alkalmazason kere-
sztal

OCPP!
Dinamikus aramtarifak

Statikus terheléskezelés

Dinamikus terheléskezelés
go-e Controllerrel

Fotovoltaikus berendezéshez
valé csatlakoztatas go-e Con-
troller-en

Betdltési naplo rogzitése
és exportdlasa

HTTP Cloud API
MQTT API2

Modbus TCP?

igen
igen
igen
igen

igen

(A Controllernek internetkapcsolat-

tal kell rendelkeznie)

igen

(A Controllernek internetkapcsolat-

tal kell rendelkeznie)

igen

igen
igen

igen

igen
igen
igen
igen
igen

(A Controllernek internetkapcsolat-
tal kell rendelkeznie)

igen
(A Controllernek internetkapcsolat-
tal kell rendelkeznie)

igen

igen
nem

nem

1Az OCPP-kapcsolatot kdzvetlendl a toltd biztositja. A go-e Cloud nélkil mikodik. Az OCPP kikapcsolt go-e Cloud

kapcsolat esetén is hasznéalhaté.

2Az MQTT-kapcsolatot kdzvetlendl a toltd biztositja. WLAN hasznalata esetén a kapcsolédas az MQTT brékerek-
hez mind a helyi halézaton, mind az interneten lehetséges. Az MQTT hasznalata a mobilkapcsolaton keresztil a
nagy adatmennyiség miatt nem lehetséges.
*Mivel a Modbus TCP-kapcsolatot a go-e Charger készilékkel IP-cim hasznéalataval kozvetlendl kell [étrehozni, a
mobilhalézaton keresztlli kapcsolat miszakilag nem lehetséges.
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7. Mlszaki adatok Gemini & Gemini 2.0

A go-e alkalmazas és csatlakoztathatdsag

11 kW 22 kW
Helyi (WLAN hotspot), vagy globalis* (WLAN vagy mobilhal6zat) vezérlés és felligyelet

Toltés bedllitasa/ellendrzése (feszlltség, aram, teljesitmény, energia)
Az dramer@sség beallitdsa 1 amperes lépésekben
Start/stop funkcié / Toltésid6zit6é
RFID-csipek/-kartyak kezelése (tolténként legfeljebb 10 felhasznald) / Jogosultsagkezelés (RFID/alkalmazas)
OCPP 1.6*
Fogyasztasmérdk (teljes kWh-ban és RFID-csipenként mért 6sszmennyiség)
kWh limit Gzemmod / ECO Gzemmaod* / Daily Triptizemmod*
Push értesitések*
Kabelkioldé funkciok
Rugalmas energiatarifak intelligens toltéskezeléssel*/**

Statikus terhelésszabalyozas*

Fotovoltaikus berendezéshez val6 csatlakoztatas go-e Controller-en (kilon termék) keresztil vagy
nyitott API-interfészen keresztul (programozas sziukséges) vagy alternativ energiagazdalkodasi rendszerrel*

LED testreszabasa
A toltési szintek kezelése a toltéallomason taldlhaté nyomégombbal
Frissithetd a késébbi funkcidkhoz (okosotthon stb.)*
A toltékabel automatikus kioldadsa dramkimaradas esetén
1/3 fazisu atkapcsolas az alkalmazason keresztil vagy automatikusan a go-e Controllerrel - toltés kozben is
A toltési folyamatok szinkronizalasa a felh6vel, és a korabbi toltési folyamatok megjelenitése*
Dokumentalt nyilvanos API-interfészek: HTTP, MQTT, Modbus TCP

*A toltét csatlakoztatni kell az internethez

**Szerz6dés szlikséges egy olyan dramszolgéltatéval, amelynek rugalmas aramtarifdja integralva van a go-e App alkalmazasba.

Tobb mint 100 tarifat tarol. A szamuk pedig folyamatosan bévdil.
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8. Telepités

Szukséges szerszamok

\\o

VN
S 888 8 8 68

a Ceruza € (Csavarhuzo
b Vizmérték f Kalapacs

C Mérbszalag g Vagokés

d Farogép h Oldalvags

Mellékelt rogzitéanyag

i Tipli8 x40 mm
j Csavarok a fali tartéhoz 4,5 x 50 mm

k' Csavaraz U-elemhez 4 x 50 mm A telepités soran nem sziikséges ki-
I U-elem (opciondlis lopasgatlo) nyitni a go-e Charger-t. A készUléket
m Fali szereldlap semmilyen mas moédon sem szabad
kinyitni.
_ 1.  Szerelje fel a go-e Charger-t a sajat igényeinek meg-
4X \ felel6en a padl6tdl szamitott kb. 1,00-1,45 méteres
:Q: magassagba.

\ _ Tartsa a fali szerel6lapot a kivant szerelési helyzet-
e ben. Vizmérték segitségével szintezze ki a fali tartét.

Ceruzaval jeldlje meg a négy furatot - ehhez a fali sze-
relélapot hasznalja sablonként.

\\o @
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8. Telepités

Furjon lyukakat a négy megjeldlt helyre.

r

Rogzitse a fali szerel6lapot négy-négy csavarral és ti-
plivel. Usse be a tipliket a falba egy kalapaccsal.

Gy6z6djon meg rola, hogy a alapfellleten nem talal-
haték egyenetlenségek. Ha a fali tart6 elgorbul, akkor
eléfordulhat, hogy nem tudja tébbé felhelyezni a kés-
zUléket. Egyenlitse ki a fal esetleges egyenetlenségeit
tavtartd alatétekkel (nem része a csomagnak).

A 1A

Akassza be a go-e Charger-t a fali tartéba.

Opciondlisan: Szukség esetén rogzitse a mellékelt U-
elemet kdzvetlenll a toltd felett, hogy a készuléket ne
lehessen levenni a fali szerel8laprol. Emellett lakat is
felhelyezhetd (nem része a csomagnak).

RV A
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8. Telepités
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A go-e Charger integralt, egyenaram felismerésére
képes DC védémodullal, valamint kiegészité AC-felis-
meréssel (6 mA DC, 20 mA AC) rendelkezik.

Az épuletben A tipusu Fl védémodult kell telepiteni,
valamint elé tuldramvédelmi megszakitot kell telepi-
teni. Kovesd a helyi telepitési el6irasokat.

Engedélyezettek a ,B" vagy ,,C" karakterisztikaval (16,
ill. 32 A-es) rendelkezd tuldramvédelmi megszakitok:

+ 3vagy 4 pélusu haromfazisu csatlakozas
esetén
+ 2 pOlusu egyfazisu csatlakozas esetén

A go-e Charger Gemini (2.0) egy- és haromfazistan
csatlakoztathatd. Szikség esetén tovabbi tapveze-
tékeket kell elhelyezni. A kabelkeresztmetszet meg-
hatdrozdsakor vegye figyelembe az egyidejlségi
tényezdt és a telepités modjat. A kdvetkezdé kabel-
keresztmetszeteket javasoljuk, de a villamossagi
szakembernek a helyi feltételeknek megfelel6en kell
dontenie:

11 kW 22 kW
a vakolat fe- i . 5
lett min. 2,5 mm?2 min. 6 mm
a falban min. 4 mm?2 min. 6-10 mm?2
a szigetelés- min. 10 mm? min. 10 mm?
ben

A go-e Charger Gemini (2.0) csatlakozékabele le is
rovidithetd. A csatlakoztatas elosztédobozon keresz-
tdl lehetséges.

AV}
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8. Telepités

korvezérlés( 7.

vevbegységet E

S

€
i?? i?f
93

Ha az energiaszolgaltaté korvezérlésl vevdegységet
ir el6, akkor mindkét adatkabelt (a fehéret és a pirosat
is) be kell szerelni. A polaritas ilyenkor nem szamit.

Tobb készllék telepitése esetén az els6, masodik
és harmadik toltd fazisait a mellékelt abra szerint
forgatva kell a haz aramkorével 6sszekapcsolni, hogy
az egyfazisu jarmdivek toltésekor biztositva legyen a
terhelés egyenletes eloszlasa.

Aktivalja a statikus terhelésszabdalyozast a go-e
alkalmazassal (Internet sztkséges).

A go-e Controller hasznalatakor aktivalhatod a dina-
mikus terhelésszabalyozast, amely figyelembe veszi
az egész haz aramfogyasztasat.
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9. Uzembe helyezés/toltés

1. A tolto inditasa

A go-e Charger az els6 Uzembe helyezés soran vagy
Ujrainditds utdn Onellen6rz8 tesztet végez, amely
alatt a LED-ek a szivarvany szineiben vilagitanak.

2. Toltésre kész

A go-e Charger uzemkész. A kéken vilagité LED-ek
szama a beallitott téltéaramnak felel meg.

N /
- goe ‘v A nyomégombbal 6t, elére meghatarozott toltési
'\. N/~ szint kdzul valaszthat.
. A toltési szintek egyénileg mddosithatok a go-e Char-
cemini o i A6 a 16 -~ ger alkalmazasban (,Aramerésség”). Itt nincs jelentd-
Gemini (2.0) 22 kKW =6 A~ 324 ’Q‘ sége, hogy az go-e Charger egy- vagy haromfazistuan

van csatlakoztatva.

Toltési folyamat inditasa

Csatlakoztassa a go-e Charger-t és az autot 2-es tipu-
su toltdkabellel (vagy megfelel6 autd esetén a 2-es
tipusu kabelt 1-es tipusura alakitdo adapterkabellel).
Ugyeljen arra, hogy a 2-es tipusu dugos toltécsatla-
kozd Utkdzésig be legyen dugva a tolté 2-es tipusu
aljzataba.

A t6lt8 készen all a toltésre, és varja a jévahagyast
az autotol. Az eldre beallitott tolt6aram erdsségének
megfeleld szamu LED sargan vilagit.
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9. Uzembe helyezés/toltés

4.

Toltési folyamat

Miutan az auté jovahagyja a toltést, a LED-ek az éra-
mutaté jardsdval megegyez8 iranyban forognak a
toltési folyamat soran a 2-es tipusu csatlakoz6 koral.

A kérben haladé ,fényszakaszok” szama megfelel a
csatlakoztatott fazisok szamanak ill. az alkalmazas-
ban bedllitott fazisok szamanak:

+ 1 kérben haladé fényszakasz = 1 fazisu tol
tés (230 V)

* 3 kdrben haladé fényszakasz = 3 fazisu tol
tés (400 V)

A korben halad6 fényszakaszok forgasi sebessége és
hossza a toltéaram mennyiségét jelzi.

A toltési folyamat leallitasa

Atoltési folyamat akkor fejez6dik be, amikor a LED-ek
zblden viladgitanak.

Ha id6 el6tt le szeretné allitani a toltést, akkor ha-
sznalja jarmUve ,Kabelkioldas” funkci6jat vagy a go-e
Charger alkalmazas nagy, kerek gombijat (, Toltés” né-
zet).

A kabel a toltési folyamat befejezését kovetden az
alapbeallitas szerint reteszelve marad a 2-es tipusu
aljzatban (az alkalmazas segitségével allithaté be),
amig ki nem hulzza a jadrm(bél (lopas elleni védelem).

Az aramellatdas megszakadasa esetén a tolt8kabel
a lopas elleni védelem érdekében a télt6dobozban
reteszelve marad. A kioldashoz ismét aram ala kell
helyezni a toltédobozt. A kabel aramsziinet utan au-
tomatikusan is kioldhat, amennyiben ez a funkcié az
alkalmazasban a ,Kabelkioldas” beallitdson keresztll
aktivalasra kerult. Aramkimaradas esetén azonban a
lopas elleni védelem nem lesz aktiv.
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10. LED-allapotjelzé/hibaelharitas

A go-e Charger a LED-ek kulénb6z8 szinével és he-
lyzetével mutatja a toltési allapotot. Emellett egy sor
biztonsagi lekérdezést is elvégez, hogy ellendrizze a
haszndlt aramforrast az esetleges meghibasodasok
szempontjabol. Emiatt, kiléndsen ismeretlen aram-
forrasok esetén, a go-e Charger hibat jelezhet, és
megtagadhatja a toltést.

A hiba okat a készllék a LED-ek bizonyos szineivel
és helyzeteivel jeleniti meg. A hibalizenetet az alkal-
mazas ,Allapotkijelzés” c. részében is megtalélja. (Az
alabbi szinkédok a gyari beallitasnak felelnek meg.)

Foldelési teszt letiltva
4 LED pirosan vilagit (3, 6, 9 és 12 6ranal).

A go-e Charger rendelkezik a ,Foldelési teszt” biz-
tonsagi funkciéval, amely a TT/TN elektromos
halézatban (altaldban a legtdébb eurdpai orszag-
ban) a toltési folyamatot megszakitja, ha a ha-
[6zati csatlakozds nincs foldelve. Ez a funkcid
alapértelmezés szerint aktivalva van, és a go-e
Charger alkalmazds segitségével kikapcsolhato.

A ,Foldelési teszt” azonban csak abban az esetben
kapcsolhat6 ki, ha biztos benne, hogy az elektromos
halézat nem rendelkezik foldeléssel (informatikai ha-
gezhetd a toltés. Ha bizonytalan, hagyja a beallitast az
alkalmazasban ,aktivalva” allasban!

Varjon
Az el6re bedllitott toltételjesitménynek megfeleld
szamu LED kéken villog.

A go-e Charger el6re bedllitott toltésid6zitd alapjan
var a toltésre, vagy a rugalmas dramtarifakkal vald
toltés esetén a gazdasagos aramra.
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10. LED-allapotjelzé/hibaelharitas

Aktivalas szukséges
A LED-ek kéken vilagitanak, és két fehér LED indul el
fentrdl és lentrdl kozépre.

A ,Jogosultsagkezelés"/a ,Toltési mod” nincs , Nyitva”
értékre allitva. Az aktivaldshoz hasznaljon betanitott
RFID-csipet vagy az alkalmazast.

RFID-csip felismerve
5 LED z4lden vilagit.

A go-e Charger a toltéshez engedélyezett RFID-csipet
észlelt, és jovahagyja a toltést.

Ismeretlen RFID-csip
5 LED pirosan vilagit.

Ismeretlen RFID-csip kerUlt alkalmazasra. Az aktiva-
lashoz hasznaljon betanitott RFID-csipet.

Belsé kommunikacids hiba
A LED-ek pirosan villognak.
A go-e Charger altalanos kommunikaciés hibat

észlelt. Ellenérizze a hibakédot a go-e Charger alkal-
mazasban.

A jarmid nem ismerhet6 fel
Készenléti allapotban a LED-ek kéken vilagitanak. A
toltés azonban nem kezdédik el.

Ellendrizze a toltékabelt és a dugds toltécsatlakozo
stabil illeszkedését.

Foldelési hiba

A LED-ek fent pirosan villognak, és lent alland6 z6ld/
sarga fénnyel vilagitanak.

Ellendrizze, hogy a go-e Charger tapvezetéke megfe-
lel6en foldelt-e.
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10. LED-allapotjelzé/hibaelharitas

Faziskiesés
A LED-ek lent kéken vilagitanak, fent pedig pirosan
villognak.

Ellendrizze, hogy a go-e Charger fazisai megfelel&en
csatlakoznak-e. El6fordulhat, hogy csak 2 fazis csat-
lakozik. Ha a készulék tovabbra sem m(kaodik, 1épjen
kapcsolatba a go-e Ugyfélszolgalataval.

Hibadram észlelve

A LED-ek fent pirosan villognak, lent pedig rézsaszi-
nen vilagitanak.

A toltd DC-hibadramot ( = 6 mA) vagy AC-hibaaramot
(= 20 mA) észlelt. A zavar nyugtazasahoz nyomja meg
az alkalmazasban az ,Ujrainditas” lehetéséget, vagy
valassza le rovid id6re a toltdt a halézatrol. Szikség
esetén csokkenteni kell a tolt6aramot, de ellendrizni
kell a hasznalt csatlakozast is. (Lehetséges, hogy a tol-
téberendezés is meghibasodott a jdrm(ivében.)

Megemelkedett hdmérséklet

A LED-ek lent sargan vilagitanak, fent pedig pirosan
villognak.

A go-e Charger h6mérséklete megemelkedett. A tol-
téaram igy automatikusan csokken.

Kioldasi vagy reteszelési hiba

A LED-ek rovid ideig fent pirosan és lent sargan vila-
gitanak.

A toltékabelt nem sikerllt szabalyszerGen kiolda-
ni vagy reteszelni. A készulék 6t masodpercenként
megprébalja megismételni a folyamatot. Lehetséges,
hogy a 2-es tipusu dugos toltdcsatlakozd nincs telje-
sen csatlakoztatva. Prébalja meg Utkdzésig bedugni a
csatlakozoét a 2-es tipusu aljzatba.
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10. LED-allapotjelzé/hibaelharitas

Firmware-frissités

A LED-ek rézsaszinen villognak, és a frissités eléreha-
ladtaval sargara valtanak.

A go-e Charger alkalmazassal firmware-frissitést in-
ditottak el. Ez néhany percet vehet igénybe. Ekdzben
ne valassza le a toltét a halozatrol.

Sikeres firmware-frissités

A LED-ek felvaltva zdlden és rézsaszinen vilagitanak.

A firmware frissitése sikeresen befejez6dott.

Firmware-frissités sikertelen

A LED-ek felvaltva pirosan és rézsaszinen vilagitanak.

A firmware frissitése sikertelentl
zarult. Kérjuk, prébalja ujra.

A t6lt6 inditasa nem fejezédik be
A LED-ek folyamatosan a szivarvany szineiben vilagi-
tanak.

Ha a tolté nem Iép ki ebbdl az tzemmodbol, akkor
valami zavarhatja a WLAN-jelet. Kérjuk, tavolitsa el a
lehetséges zavarforrasokat (pl. WLAN mesh hal6za-
ton mikodo készilékek).

A csatlakozdvezeték/biztositék

A LED-ek a tapcsatlakozas ellenére sem vilagitanak.

Ellenérizze a csatlakoz6 tulterhelésvédelmét.
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go-eCharger RESET CARD (RFID)

I

¢

A go-e Charger visszaallité-kartyaja
A visszaallité-kartya hatoldaldan olyan fontos

hozzaférési adatok talalhaték, amelyekre szikség
van a toltd alkalmazasvezérlésének beallitdsahoz:

+ ,Sorozatszam”: A go-e Charger sorozatszama

+ ,Hotspot SSID": A t61t6 WLAN hotspotjanak neve

+ ,Hotspot kulcs”: A készlilék WLAN hotspotjanak
jelszava

*,QR-kod”: Automatikus csatlakozas a hotspothoz

Lehetbleg tartsa a visszaallité-kartyat biztonsagos
helyen, ahol gyorsan elérhetd, ha sziikség lenne ra.

A gyari beallitasok visszaallitasa

A go-e Charger a visszaallito-kartyaval a gyari beallita-
sokra is visszaallithato:

* Tartsa a visszaallito-kartyat a tolté RFID-olva
soja eldtt

* A megerGsitéshez az 6sszes LED rovid ideig pi

rosan vilagit

A tarolt RFID-csipek és az azokhoz hozzarendelt fo-
gyasztasi adatok nem torlédnek.

RFID-csip
Idegenek altali toltés elleni védelem

Ha a go-e Charger-t kultéren telepiti, a készuléket
RFID-csip segitségével védheti a jogosulatlan
személyek altali hasznalat ellen. A go-e Charger
alkalmazas beadllitdsaiban ehhez ki kell valasztani a
JHitelesités szikséges”, vagy az ,RFID/alkalmazas
szUkséges” bedllitasokat.
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A mellékelt RFID-csipet mar betanitottak.

A toltésre jogosult személy azonositdsahoz a csipet
minden toltés eldtt az RFID-olvasé elé kell tartani
(a toltén lévé logd alatt). Masik lehetéségként a
hitelesités torténhet a go-e Charger alkalmazas
. T0Ités" nézete kerek gombjanak a megérintésével.

A fogyasztas attekintése toébb felhasznalé
esetében

Ezenkivil tovabbi RFID-csipekkel (tartozékként
kaphato) tovabbi felhasznaléi fidkok is Iétrehozhatoék.
Ez akkor hasznos, ha tdébb személy osztja meg a
késziiléket, és a felhasznalt aramot minden egyes
felhasznalé esetében kildn szeretné megjeleniteni
az alkalmazasban.

Tovabbi RFID-csipek az alkalmazason keresztl
tanithatok be (,Beallitasok”/, RFID-csipek”).
Egyszer(ien valasszon ki egy szabad helyet, és kdvesse
az alkalmazas utasitasait. A csipek az alkalmazasban
egyénileg dtnevezhetdk.

Barmely RFID-csipet/-kartyat be lehet tanitani,
amely 13,56 MHz-es frekvencian muakodik (pl. sok
hitelkartyat is).
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AVAILABLE ON THE

App Store

go-eChar

[clagigel]
® Google Play

A go-e Charger alapvetden az alkalmazas nélkdl is ha-
sznalhato.

Toltse le a go-e alkalmazast, ha alapbeallitasokat sze-
retne madositani, kényelmi funkciékat szeretne ha-
sznalni, le szeretné olvasni a belsé fogyasztasmérdt,
vagy szeretné tavolrél vezérelni a toltét.

A go-e alkalmazas a mobil végberendezése operacios
rendszerétdl fuggben letdltheté a mellékelt platfor-
mokrol.

A csatlakozas beallitasa hotspoton ke-
resztul

1. Néhany okostelefonon ki kell kapcsolni a mobil
adatkapcsolatot, és meg kell szintetni az aktiv
WLAN-kapcsolatokat.

2. Olvassa be a visszadllité-kartya QR-kdd-
jat (adott esetben ehhez kilsé alkalma-
zdsra van szukség), vagy keresse meg ma-
nudlisan a mobilkészlléke beadllitasaiban
a tolté haldzatat (go-e-xxxxxx-ként jelenik meg),
hogy kapcsolatot hozhasson létre a tolté hot-
spotjaval. Manualis csatlakozas esetén meg kell
adnia a jelsz6t, amely a visszaallité-kartyan a
»Hotspot key” (Hotspot kulcs) alatt talalhaté.

3. Most nyissa meg a go-e alkalmazast.

4. Ha megjelenik a ,Charger” oldal, akkor ott hely-
ben mar kezelheti is a toltét az alkalmazassal. El-
lenkezd esetben el6szdér az alkalmazasban ki kell
valasztania a go-e Charger-t.
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Eszkoz hozzaadasa
vagy beallitasa

o W

Adja horra késrilékis 4 go-e slcainazishar a2 inteligens
toiMesl dlmibny toknzisihes

A go-e eszkdz hozzdadisa

Lj R szihik? Allizsa bee ezt dnaliban vilianyssereiic
vigTik).

A go-e eszkoz bedllitisa

A csatlakozas bedallitasa WLAN-on

keresztul
A toltd tavvezérléséhez és egyes kényelmi funkcidk-
hoz elengedhetetlen a t6ltd Internet-kapcsolata.

1. A WLAN-halézathoz vald csatlakozashoz aktiv
hotspot-kapcsolatot kell |étrehozni a toltével
(lasd fent).

2. Nyisd meg az alkalmazast, 1épj az eszkozlistara,
és koppints az ,Eszkdz bedllitdsa” pontra.

3. Akovetkezé képernyén valaszd az A go-e eszkoz
beallitasa” lehet8séget. Amint a rendszer felis-
meri a hotspot-kapcsolatot, Uj képernyd jelenik
meg. Itt valaszd ki az orszagodat, és kattints a
.Tovabb” gombra. A haldzati konfiguraci6 védel-
me érdekében megadhatsz egy technikusi jels-
z6t.

4. Adja meg a WLAN-hal6zat nevét (,SSID"), vagy
valassza ki a WLAN-halézatot (ha lathatd). Ezen-
kivil meg kell adnia a kivalasztott WLAN-hal6zat
JJelszavat”. Ha a kapcsolat |étrejétt, egy , Tovabb”
gomb jelenik meg, amelyet meg kell érintenie. Itt
kapcsolhatod ki a mobilkapcsolatot is.

5. A kovetkez§ nézetben jelszét kell megadnod a
téltéhéz vald tavoli hozzaféréshez. A beadllitas
befejezéséhez add meg ezt a jelszot.

6. Végul sziintesd meg a hotspot-kapcsolatot a tol-
tbvel, és kapcsold at az okostelefonodat mobil
adatkapcsolatra vagy WLAN-ra a tolt8 tavoli ve-
zérléséhez.
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12. Alkalmazas - Charger

Az alkalmazas ,Charger” nézete megmutatja a t6ltéd
allapotat. Itt ellenérizheted és vezérelheted gépkocsid
toltési folyamatat.

Ha egynél tobb go-e terméked van, ebben a listaban Uj
készilékeket adhatsz hozz4, jelenithetsz meg és kezel-
hetsz.

A Toltési allapot terlleten lathatod a toltéd aktualis tol-
tottségi allapotat, tehat pl. hogy pillanatnyilag toltédik-e
az autdd, vagy PV-rendszerbdl szarmazé aramtdbbletre
var.

Itt lathatod az aktualis toltési folyamat soran leadott
Osszes energiat (kWh-ban) és az aktualis teljesitményt
(kW-ban).

A toltési folyamat altaldban a gépkocsi csatlakoztatasa
utan azonnal megkezdédik, kivéve, ha az alkalmazasban
pl. PV-rendszerb8l szarmazé aramtobblettel torténd
toltési beallitasokat alkalmaztal vagy aktivaltad a hozza-
férés-vezérlést. Ebben az esetben a Start/Stop nyomoé-
gombbal azonnal elindithatod vagy megszakithatod a
toltési folyamatot.

Kivalaszthatod a kivant toltési médot, amely megfelel a
preferenciaidnak vagy az Utemtervednek. Az ,Eco” a kor-
nyezetbarat és koltséghatékony toltést jelenti, a ,Basic”
a rendszeres, specialis beallitdsok nélkuli toltést, a ,Daily
Trip” pedig egy meghatarozott idd és energiamennyiség
beallitasat jelenti a napi szikségletekhez.

Itt jelenik meg a toltési sebesség amperben és a hasznalt
fazisok szama. Ezt a gombot megnyomva maédosithatod
a toltési sebességet.

Az alsé navigacios fuleken részletes informacidkat ta-
lalsz a toltési folyamatrdél és tovabbi beallitasokrol a leg-
kilénbozébb alkalmazasi esetekhez.
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Az alkalmazas ,Beallitasok” filével médosithatja a
tolt6 alap- és kényelmi beallitasait. A beallitasi lehetd-
ségekhez az alkalmazas sugoszovegeket is tartalmaz,
ezért az alabbiakban csupan az alapvetd Utmutata-
sok taladlhatok meg.

WLAN és mobiltelefon

A mobilkapcsolat akkor elényds, ha a go-e Charger
Gemini 2.0 késziléket nem tudod bekotni a WLAN-
ba, de az Osszes intelligens funkciét hasznalni sze-
retnéd. Alapértelmezés szerint be van kapcsolva,
és az alkalmazasban a ,Bedllitadsok” lehet8ségnél a
.Csatlakozas” / ,Mobilkapcsolat” alatt kapcsolhaté
ki. Ha a WLAN és a mobilhalézat egyidejlileg be van
kapcsolva, akkor az adatforgalomnal a WLAN része-
sul elényben. Ez a kombinacié ajanlott, mivel a WLAN
rendszerint gyorsabb frissitéseket biztosit, és pon-
tosabb mdszaki tamogatast nyujt a nagyobb szamu
adatmérés miatt.

Aramer6sség

Kiszallitaskor a go-e Charger nyomégombjahoz 5 am-
peres szint van el8re bedllitva a toltéaram erésségé-
nek kivalasztdsahoz. A gomb megnyomasaval 1épés-
rél lépésre valthat a szintek kozott. A go-e Charger
alkalmazas ,Aramerésség” beallitasi opci6ja lehet6vé
teszi az Ot szint aramer@sségének testreszabasat az
On személyes igényeinek megfelel&en.

Kisebb dramer8sség esetén fenntarthatébb a toltés,
ami a halézat stabilitasat is pozitivan befolyasolhatja.
Nagy aramerd8sséggel gyorsabban feltoltheti az akku-
mulatort.

Energiamegtakaritdas kWh hatarérték-
kel

A ,kKWh hatéarérték” funkcié hasznos, ha nem szeret-
né teljesen feltdlteni az akkumulatort, mert példaul a
hegyekben él, és lefelé menet szeretné visszanyerni
az energiat. Allitsa be a ,kWh hatarérték” mentben,
hogy mennyi energiat szeretne az akkumulatorba tol-
teni a kdvetkezd utig.
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@\ Rugalmas aramtarifak - olcsébb toltés

Ha rugalmas aramtarifa-szerz8dést kotottél az
aramszolgaltatéddal, amelynek értelmében 6ranként
vagy meghatarozott napszakokban valtozik az aram-
tarifa, akkor ugy konfiguralhatod a toltét, hogy az
autddat a lehetd legkedvez8bb aron téltse. Ehhez in-
tegraltuk a rugalmas aramtarifakat az alkalmazasba,
hogy fenntarthaté és pénztakarékos toltési modot
tegylnk lehet6vé. A go-e Charger App alkalmazasban
megtekinthetd energiaszolgaltatok listaja folyamato-
san bévul, mivel a dinamikus villamosenergia-arkép-
zés viszonylag Uj koncepcid.

Ellendrizd a go-e App alkalmazasban az ,Uzemméd”
alatt, hogy az energiatarifad mar integralva van-e. Va-
laszd ki az orszagot, ahol élsz, az energiaszolgaltato-
dat és azt a tarifat, amelyre az energiaszolgaltatéddal
leszerzédtél. Ezutdn aktivald az Gzemmddok kozott
az ,ECO Uzemmodot” vagy a ,Daily Trip tzemmddot”,
és a ,Bedllitasok” fulon hatarozz meg egy ar-, id6-
vagy kWh-hatarértéket a kivalasztott tdltési modhoz,
amelynél a go-e Charger-nek meg kell kezdenie, illet-
ve be kell fejeznie a toltést.

Az ,ECO Uzemmobdban” kWh-ankénti arkorlatot allit-
hatsz be. Amint az dramar az altalad meghatarozott
kiszobérték ala esik, a fali doboz feltolti az elektro-
mos autddat.

A ,Daily Trip Gzemmdédban” megadhatod azt az id6-
pontot és kWh mennyiséget, amikorra szeretnéd,
hogy az autdd arkorlat nélkul a megadott mértékben
feltolt6djon. A go-e Charger az aramtarifadnak meg-
felel6en automatikusan kivalasztja a legkedvez8bb
toltési érakat, amig a beallitott id6korlaton belul el
nem éred a megadott kWh mennyiséget. Ha szeret-
néd, folytathatod a toltést ECO Uzemmddban, ha ma-
nualisan megadod a toltés arkorlatjat.

Ehhez a funkciéhoz felh8kapcsolat (Internet) sztiksé-
ges. Az aktudlis arak automatikusan tovabbitédnak a
toltébe, és az ,Informaciok” filon lathatok.
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A nap__elemes re-ndszerb__él szarmazo
aramtobblettel torténo toltés

A go-e Charger alapjdban véve azt teszi lehetévé,
hogy egyszerlien és automatizaltan tdlthess a foto-
voltaikus rendszeredbdl (PV) szdrmazé tobbletdram-
mal. Ehhez azonban energiagazdalkodasi rendszer
(EMS) szikséges. llyen példaul a go-e Controller (ku-
I6n termék). A go-e Charger nyitott interfészei mas
EMS-ek hasznalatat is lehetévé teszik. Ehhez azonban
altalaban programozasi ismeretekkel kell rendelkez-
ned, vagy elézetesen ellenérizned kell, hogy a kivant
EMS mar integralta-e a go-e Charger-t.

A go-e Charger-rel és a go-e Controller-rel a PV-rends-
zerb8l szadrmaz6 dramtdbblettel val6 toltéshez az al-
kalmazasban a ,Beallitdsok” alatt az ,ECO Uzemm&bd-
ban” vagy a ,Daily Trip Gzemmd&dban” el kell végezni
bizonyos bedllitdsokat. Ott talalod a ,PV-rendszerbdl
szarmazé6 dramtdbblettel vald toltés” nevl csuszkat,
amelyet aktivalnod kell. A pontos beallitasokat a csu-
szka alatti ,PV-dramtdbblet” nevil hivatkozason kere-
sztll végezheted el. Itt valaszthatod ki az automatikus
fazisvaltastis, hogy a PV-berendezés alacsony teljesit-
ménye esetén is tolthess. A go-e Controller-rel egyitt
torténd toltés mikodését részletesen elmagyarazzuk
annak utmutatéjaban.

Kombinald a kedvez6 aramtarifakat és
a fotovoltaikus rendszerb6l szarmazoé
aramtobblettel torténé toltést

A go-e Controller-rel egytttmUkoédve ,Eco Uzem-
modban” és ,Daily Trip tzemmddban” akar kombi-
nalhatod is a PV-aramtobblettel és a kedvez6 aram-
tarifakkal vald toltést. A tolté el6szér megprobalja
felhaszndlni a lehetd legtdbb napenergiat, majd ked-
vez$ aramtarifakkal folytatja a toltést.
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Toltésid6zitd

A ,Toltésid6zitd"” opcid lehetdvé teszi, hogy a feltdl-
tést olyankor végezze, amikor az aram bdségesen
rendelkezésre all (gyakran éjjel). Ezzel kiléndsen
fenntarthaté médon jar el, mivel nem néveli a mun-
kaid6 lejartat kovetd szokasos terhelési csucsokat,
és olyan dramot fogyaszt, amelynek felhasznalasara
észszerlen nem kerllne sor. Ezzel biztosithaté a ha-
|6zati stabilitas. A toltésiddzitd aktivalasa utan beall-
ithatja, hogy a go-e Charger mikor tdlthet és mikor
nem toélthet. A hétkdznapokhoz, szombathoz és va-
sarnaphoz kulén-kilon 2-2 id8periddus definialhato.

Terhelésszabalyozas

Ha tébb go-e Chargert hasznal egy halézati csatla-
kozéval, haszndlja a ,Terhelésszabdlyozas” (statikus)
funkciot, hogy ne terhelje tdl az otthoni halézatot.
A funkciéhoz felh6kapcsolat (Internet) szikséges.
Ha a felh8kapcsolat atmenetileg megszakad, a go-e
Charger csokkentett tolt6arammal, biztonsagi tzem-
modban folytatja a toltést, ha ehhez 0 A-nél nagyobb
toltdaramértéket adtak meg. A go-e Controller ha-
sznalatakor aktivalhatod a dinamikus terhelésszaba-
lyozast, amely figyelembe veszi az egész haz dramfo-
gyasztasat.

Kabelkioldas

A ,Kabelkioldas” alapértelmezetten Ggy van beallitva,
hogy a téltési folyamat utan a toltékabel a téltében
reteszelve maradjon, amig a jarmdvén ki nem oldjak
(lopas elleni védelem). Alternativ médon a kabelt tar-
toésan is reteszelheti. Ez abban az esetben fordulhat
el6, ha az autoval csak ritkan utazik, és a go-e Char-
ger-t kltéri haszndlatra telepitik. A funkcié a kabel
ellopasa elleni tartds védelemre szolgdl. Ezenkivil a
kabelt a toltési folyamat utan automatikusan kiold-
hatja. Ez praktikus megoldas, ha a toltéallomast tdbb
személy is hasznalja, akik a toltés befejezése utan igy
lehet8vé teszik annak hasznalatat.
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1. A go-e GmbH az alabbi feltételek mellett jétallast vallal a Gemini (2.0) sorozatu go-e Charger tolté an-
yag- és m(ikddési hibaira. A jotallasi id6 az aru atvételétdl szamitott 36 hdnapig érvényes a go-e vallalatnal
vagy a viszontelad6nal torténd elsé vasarlast kdvetéen. Ez a jotallas kiegésziti a torvényileg elbirt (az aru
atvételétdl szamitott) 2 éves garanciat, és nem korlatozza azt.

2. A garancia csak a vasarlas datumat tartalmazo, vasarlast igazold bizonylat bemutatasaval érvényes.

3. Garancialis igény esetén az Ugyfél koteles haladéktalanul irdsban értesiteni a go-e GmbH vallalatot,
és bejelenteni a hibat. Indokolt panasz esetén a go-e kételes a lehetd leghamarabb kijavitani a hibat,
kicserélni a terméket, vagy kezdeményezni a javitast, illetve a cserét. A hibas terméknek a go-e GmbH-
hoz térténd (indokolt) visszakildése esetén a felmerlld koltségeket a go-e GmbH éllja. Ha a garancialis
esetben kiderul, hogy a készlléket ki kell cserélni, az tGgyfél a visszakuldés napjatél kezdve lemond az
el6z8 készulék tulajdonjogardl, és az Uj készulék tulajdonjoga ezzel egyidejlileg atszall a vasarléra. Ez a
tulajdonjog-atruhazas akkor is alkalmazhat6, ha egy készuléket méltanyossagbdl, kedvez6 feltételekkel, a
garancialis id6szakon kivil cserélink ki. Amennyiben a garancidlis id6szakon belll egy helyhez kotétten
felszerelt toltéallomassal kapcsolatban megalapozottan kerul sor garancialis igény bejelentésére, akkor
a go-e GmbH cseredobozt kild az tgyfélnek, és 70 eurd erejéig fedezi a villanyszerelési kéltséget, ame-
ly a hibas toltéallomas leszerelése és a cserekészulék felszerelése soran felmerul. A kéltséget minden
esetben szamla bemutatasaval kell igazolni. A vélhetéen hibas, helyhez kététten felszerelt go-e termék
leszerelését biztonsagi okokbol csak erre jogosult villanyszerel§ végezheti el. A termék leszerelése el6tt
minden esetben kapcsolatba kell |épni a go-e mUszaki Ugyfélszolgalataval, és meg kell varni a dontését a
szervizeseménnyel kapcsolatos tovabbi |épésekrdl. A javitasokat kizardlag a gyarto, vagyis a go-e végez-
heti. A nem a go-e altal végzett javitdsok esetében a garancia keretében koltségtérités nem igényelhetd.

4. A vevd/szereld altali helytelen tarolds, hasznélat vagy beépités/dsszeszerelés és a termék ebbdl ered6
karosodasa, vagy a vevd/szereld altal okozott egyéb mUlszaki hiba esetén a garancia és a torvényben
meghatérozott j6tallas érvényét veszti.Ebben az esetben a szallitasi koltségek is a vasarloét terhelik. Ez
kildndsen érvényes abban az esetben, ha a terméket nem a go-e GmbH altal gyartott eredeti specialis
adapterrel Gzemeltetik, vagy ha a gyarté altal meghatarozottdl eltéré célra hasznaljak.

5. A garancia és a jotallas érvényét veszti abban az esetben is, ha a go-e terméket médositjak vagy fel-
nyitjak, vagy ha a helyhez kototten telepitett téltéallomas esetében nem all rendelkezésre a szakképzett
személyzet altal végzett telepitésrél sz6l6 igazolds (pl. Uzembe helyezési igazolas).

6. A go-e GmbH minden észszer(i eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy az 6sszes ingyenes di-
gitalis kiegészit6 szolgaltatast a termék hasznalati Utmutatdjaban szerepléknek megfeleléen biztositsa,
ideértve tobbek kozott az alkalmazas- és felhéfunkcidkat is. A go-e azonban nem garantalja, hogy ezek
mindig hibamentesen, teljesen rendelkezésre allnak, és megszakitas nélkil mikoédnek. A go-e GmbH
ezekre a digitalis kiegészitd funkcidkra semmilyen garanciat, jotallast vagy biztositékot nem nyuijt, de
igyekszik az tgyfél altal jelentett minden hiba/Uzemzavar utan észszer( idén belll ingyenesen megoldast
vagy frissitést biztositani a hibak elharitaséra, illetve az izemzavarok megsziintetésére. Az ligyfél beje-
lentése telefonon keresztil térténhet a go-e nyitvatartasi ideje alatt, e-mailben az office@go-e.co cimen,
vagy a go-e weboldalon elérheté kapcsolatfelvételi Grlapon. A go-e jogosult korlatozasokat alkalmazni a
hibak/tizemzavarok kikiszobolésére és/vagy megkerilésére, valamint a hibak/tzemzavarok elharitasat
a frissités kiadasaig elhalasztani. E kotelezettség teljesitése érdekében a go-e GmbH jogosult a digitalis
kiegészité szolgaltatasokat a tervezett vagy nem tervezett karbantartasi munkak miatt felfiggeszteni,
ezért a go-e nem garantdlja, hogy a digitalis szolgaltatdsok barmikor korlatozas nélkil elérheték lesznek.

7. Ajelen j6tallasbdl eredd kovetelésekre kizardlag az osztrak jog az irdnyado, kizarva a kollizidés szabalyo-
kat, kiilondsen az ENSZ nemzetkdzi adasvételi szerz6désekrél sz616 egyezményét.
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14. CE-megfelel6ségi nyilatkozat

A go-e GmbH ezennel kijelenti, hogy a go-e Charger Gemini 11 kW, go-e Charger Gemini
22 kW, go-e Charger Gemini 2.0 11 kW és a go-e Charger Gemini 2.0 22 kW radiéberen-
dezés-tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes
szbvege megtalalhatd a kdvetkezd weboldalon: www.go-e.com
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https://go-e.com/hu-hu/tamogatas/utasitasok

15. Kapcsolat és tamogatas

Van még kérdése a go-e Charger-rel kapcsolatban?

Itt hasznos valaszokat talalhat a leggyakrabban feltett kérdésekre, illetve segitsé-
get a mUszaki problémakhoz és a hibaelharitashoz:
WWW.go-e.com

Ha nem taldl valaszt a kérdésére a jelen Utmutatdban, a honlapunkon vagy az
alkalmazasban, akkor Iépjen velliink kapcsolatba az alabbi elérhet8ségeken:

Support

go-e GmbH

Satellitenstral3e 1
9560 Feldkirchen
AUSTRIA

@ support@go-e.com
+43 4276 62400

Www.go-e.com
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